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dowisko, i zlozyl na stoliku starannie
napisany nastepujacy afisze -

AGARA
DRBAVRAR ZRPAOIIZOTPAL TS

~ Rzecz dzieje sie w pustyni arabskiéj.

OS0BY :
AGREA e v vvs « « o Panna Celestyna
TZMARE: o ¢01 gisjoi00 ¢ Pan  Jan.
CANIOE . v v s vaieaes Panna Zofja.

" CENA Miesso— CrerpLIwosE !

Zaproszeni zajeli swoje miejsca. Oles
zrgeznie zsungl firanke i faldami jéj ukryl
stojaca w kaciku Zosig, a oczom widzow
ukazala sig Agara w dlugiéj ciemnéj su-
kni, w plaszezu upigtym na ramionach
z ponsowéj chustki, wlosy w dtugie war-
koeze splecione okrywal zawdj z bialg
lekka, zaslong; w jednéj reee niosta dzban
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od wody, druga prowadzila Izmaela kto-
rego $niada cera, ciemne wlosy, kritka
biala sukienka z zawinigtemi rekawami,
dosé dobrze sig laezyly z mniemanym
obrazem pustyni.

Agara (praechodzi zwolna na przodsie sceny)
Izmael (zatrzymuje ja)
Powiedz mi matko! dla czego jestes tak
smutna ? patrz! stonce tak jasno Swieci!
_ Agara
To mnie téZ trapi, dziecig ukochane! to
stolice ktdrém tak sig cieszysz, wkritce
nieznosnym skwarem zacznie palié nasze
glowy, a niemamy dzi$ dachu Zeby sig
schronié w ciefi jegol.. -
Izmael
To prawda! wypedzit nas Abraham!
: Agara
ZastuzyliSmy na to! ja dumng i niepo-
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stuszng bylam dla mojéj pani— dla Sary
co sie ze mng zawsze tak dobrze obeho-
dzila— a ty —
Izmael
A ja przeciwialem si¢ memu bratu Iza-
akowi; moze to nie bardzo dobrze — alez
to przecie nie zbrodnia? dla czegdZ nas
zaraz wypedzac?
Agara
Bég tak kazal Abrahamowi, bo Big
nie chee zeby w domu jego wybranych
panowala niezgoda.
Izmael
To nie smuc-ze sig Matko! kiedy Big
cheial zebysmy bez domu zostali, to juz
On o nas pewnie nie zapomni. Wszakze
tak mnie uczylas?
Agara
Tak, synu mdj! ufajmy w Panu, on
nas nie opusei; ale patrz, tam na wzgdirzu
male zarosle widaé, spoczniemy tam, mo-
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7e chlodniéj troche bedzie. (siadaja miedzy
lrzewami).
Izmael
Prawde méwilas matko, coraz ciepléj
sig robi, daj mi jeszeze trochg wody.
Agara
Niewiele jéj juz mamy Izmaelu.
Izmael

Spoczawszy. pojdziemy poszukaé Zré-
dta, ale teraz okropne mam pragnienie —
matko!

Agara (podajac dzbanek)

Pij synu! ale pomalu, bo do wieczora
jeszeze daleko, a wozesniéj niepodobna
cienin opuscic. '

Izmael
A ty nie pijesz?
Agara (odwracajac 0¢zy)
Mnie sig pié nie chee !
Izmael
Dziwna rzecz! (wysqeza napd) z naczy-
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nia) ha! ‘oehlodzilem si¢ przynajmnic;!
pozwolisz matko oprzeé sig. tak troche,
moze zasne.
Agara
Spij biedne dziecig, sen jest najlepszém
lekarstwem w cierpieniu.

Izmael
(opiera sig na kolanach matki i zasypia)
- Agara

Spij, épij sieroto! ktdremu ojeiec zam-
knal drzwi domu swego, a matka kropli
wody daé nie moze. Czemuz i ja spa¢ nie
moge? zgryzota nie daje mi spoezynku,
teraz dopiero widzg jak bardzo zgrzeszy-
tam, pyszniae sig i wynoszae nad pania
moja. Rzadzié i stroié sie cheialam zapo-
mniawszy, Ze enota milszg jest Bogu nad
wladzg i klejnoty. Ale ja tak malo mysla-
Yam o Bogu! nie dzigkowalam mu za dary,
wyrzekalam, szemralam jeszeze 7e mnie
nie panig ale stuzebng uezynil! Teraz do-
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piéro widze co miatam, kiedy mi wszystko
odebrano. Nie, nie wszystko! Jeszcze mam
mego syna, mego Izmaela! Jezeli mi go
Bég zachowa, i pustynia milg mi bedzie;
wychowam go W enocie, nauczg go po-
kory....
Izmael (przez sen)
Goraco straszliwie!
Agara ... -
~ Powietrze jakby ogniem przesiakle
przytlacza piersi, piasek rozpalony parzy
stopy nasze, ani chmurki, ani wietrzyku;
pragnienie spieklo mi usta— ale mniejsza o
mnie! boje sig tylko przebudzenia Izmaela.
Tzmael (na pol przebudzony)
Skwar okropny! matko! Chodzmy juz
-do domu, spoczniemy Da trzcinowyeh
matach.
Agara :
Spij Izmaelu! ten upal przejdzie nie-
dtugo.
4
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Izmael
Ja spa¢ nie moge, pié cheg tylko.
Agara. -
Moze sig ezém posilisz? mam tu jeszcze
“chleb pszenny.
Izmael
Nie — pi¢ cheg matko!
Agara (odwraca oczy)
Tzmael (chwyta dzbanclk)
Moze tam jeszcze chociaz kropelka zo-
stalas nic— nic! (odrzuca naczynie)
 Agara
Boze mdj! Oprzéj sig jeszeze, moze za-
sniesz cokolwiek.
: Izmael
Juz nie— o ¢6z za upat! matko wody!
ale prawda, ty jéj nie masz! przebacz!
Agara
Moze gdzie znajde zrddlo! uspokdj sig
dziecig, moze — pdjde — poszukam (wstaje).

3
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Tzmael

Nie odeh6dz matko! ja juz i tak niedlu-
go #yé bede, niech przynajmmiéj ciebie
widze.

Agara (klgka)

Boze Wszechmoeny! dawno juz nie
wzywalam Ciebie, ale teraz, sama migdzy
niebem i ziemia wolam do Ciebie Boze!
ocal mojego Izmaela! Boze! nie daj mi pa-
trzé¢ na Smieré jedynego syna.

Izmael (sklania glowe na piasku)

Mddl sig, médl matko! ale nie placz —
mnie juz teraz dobrze, zdaje mi si¢ Ze za-
sypiam; jezeli zobaczysz mego ojea Abra-
hama, powiedz— ze zatujgiz go obrazilem,
7e brata mego Izaaka kocham. — Matko!
daj reke!

' ‘Agara

Nie, ty nie umrzesz Jeszcze' albo moze
umrzemy razem, bo i mnie sil brakuje.
Izmaelu, spojrzyj na mnie! Nie styszy!-—
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Boze mdj! Ale, iz ja widze? chmurkal! mo-
ze dzdzu kropelka spadnie — ochladza sig!..
Anio?l (zbliza sig ﬁqwiewajqc skrzydtami)

Agaro ! |
‘ Agara
Kto mnie wola? to nie jest glos Izmaela.
Aniot
Agaro! otwdrz oezy, wolalas z placzem
do Pana— a Pan zawsze wysluchuje pla-
czaceyceh i zalujaeych.
Agara (podnosi sig = radoscig)
“Méj Tzmael Zyé bedzie!
Aniot
Zyt bedzie, aby przewodmczyc wiel-

kiemu ludowi!
Agara
Alez on zemdlony, o! gdyby wody

kropla.... = =
Aniot

Spojrzyj w te strone!
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Agara

Dzigki Bogu! Zrédlo! (czerpie dzbankiem
wodg 1 skrapia czolo Izmaela)

Izmael (otwiera oczy)

Gdziez jestem? czy ja zyje jeszeze ?

Agara
Bog nas ocalit! oto woda — pij!
Anio}

Bég wam ukazal Zzridlo ezystéj wody,
bo w waszych sercach bylo jeszeze zri-
dlo wiary. Bég was ocalil, bo on zawsze
wierzgceych i zalujaeych ratuje.

———c G ———

Spadta zaslona, oklaski nagrodzity pra-
cg artystow, zapytano o autora dramatu,
i okazalo sig, ze uloZzonym byl wspdlnie
przez wszystkich grajacych i to nie na
piSmie — wige byé moze Ze sig ‘pOzniéj
w przepisanie weisngly jakie pomylki, za

4‘
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ktore czytelnikdw moich najmocniéj prze-
praszam, i zapewne dodawaé nie potrze-

- buje, ze takie obrazy weale nie trudno
ukladaé, obrawszy poprzednio wypadek
znany dokladnie przez wszystkich gra-
jacych. :
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